


USO PREVISTO
Stimolazione esterna: stimola le zone erogene esterne, come interno cosce, capezzoli, clitoride, perineo, testicoli e
pene.

COMINCIAMO A GIOCARE
ATTENZ £: Prima del primo utilizzo, disattivare il blocco tasti. Un pulsante di controllo. Blocco tasti: On / Off
(tenere premuto il pulsante per 6 secondi La luce del LED lampeggera e il motore vibrera tre volte.) Accendere
(premere una volta) Spegnere (tenere premuto per 2 secondi) Cambiare programma (premere una volta) . Luce

a LED: Il giocattolo & acceso (la luce del LED & accesa). Premere il pulsante (la luce del LED lampeggia) . Processo

di caricamento: Inserisci il cavo di ricarica USB incluso nella piccola apertura sulla parte inferiore del giocattolo. Il
giocattolo si sta caricando (la luce del LED si accende e si spegne lentamente). Il giocattolo & carico (la luce del LED &
spenta). Autonomia (con la massima velocita): 90 mins. Tempo di ricarica: 90 mins. Tenere il giocattolo su un dito (ad
esempio I'indice) in modo che il lato aperto sia sopra il dito. Utilizzare il piccolo vibratore per stimolare i capezzoli, il
clitoride, il perineo, i testicoli e il pene. Versatile per I'utilizzo da soli e nel sesso orale.

ISTRUZIONI

Usare solo con lubrificante a base di acqua. Evitare il contatto con gli oli per massaggio. Pulire con acqua e sapone
neutro prima e dopo ogni utilizzo. Attenzione: Non pulire con prodotti contenenti alcol, silicone, benzina, acetone o
altre sostanze irritanti. [l nostro consiglio: per la pulizia dei sex toys consigliamo il detergente Toy Cleaner & Intimate
Care di AMORELIE Care. Riponi il giocattolo pulito nella scatola. Conservare in un luogo sicuro e asciutto, lontano
dalla luce solare diretta o da temperature estreme.

INFORMAZIONI TECNICHE

6 tipi di vibrazioni e 3 livelli di intensita. Un motore potente. Luce a LED. Impermeabile. Materiali premium: silicone
certificato FDA; plastica ABS; anello con aspetto dorato. Dimensioni: 4,7 cm x 4,1 cm; @ 1,5 cm. Ricaricabile (cavo
USB incluso).

AVVERTENZE DI SICUREZZA

Non usare durante la gravidanza. Non usare durante le prime 6 settimane dopo il parto o dopo un intervento
chirurgico nella regione pelvica. Quindi consultare il medico o 'ostetrica. Non usare se si indossa un pacemaker. Non
usare su pelle gonfia o infiammata. Non usare se si & allergici al materiale. Non usare nella zona del collo. Non usare
durante la ricarica per evitare il rischio di scariche elettriche. Non portare il caricabatterie a contatto con I'acqua per
evitare scosse elettriche. Non utilizzare un hub USB che carichi altri dispositivi. Non caricare o utilizzare se uno dei
componenti & danneggiato. Il sextoy & valutato a ipx67 il che significa che pud essere immerso in 1 metro di acqua

per un massimo di 30 minuti. Utilizzare solo adattatori con protezione da cortocircuito con questo cavo di ricarica
per ridurre il rischio di incendio. Non pulire con prodotti contenenti alcol, silicone, benzina, acetone o altre sostanze
irritanti. Non cucinare, cuocere, friggere, non mettere nel microonde o esporre il giocattolo a fonti di calore. Non
adatto per la lavatrice o la lavastoviglie. Non usare con altri Love toys vibranti. Tenere il prodotto fuori dalla portata
di neonati, bambini, animali domestici e animali e tenere lontano da temperature estreme e dal fuoco. Venduto
unicamente solo come prodotto per gli adulti. Non per uso medico! Adatto solo per uso esterno. Un uso improprio
puo portare a lesioni gravi!

CONSIGLI PER IL RISPETTO DELL'AMBIENTE

In qualita di distributori di dispositivi elettronici, siamo legalmente obbligati ad accettare la restituzione delle
apparecchiature elettriche ed elettroniche gratuitamente. Dichiariamo espressamente che 'utente & *legalmente
obbligato a restituire le batterie usate. Non smaltire mai questo articolo con i rifiuti domestici. Smaltire il dispositivo
in modo ecologico in un punto di raccolta per il Riciclaggio di dispositivi elettronici. Il simbolo mostrato qui, che &
visibile anche all'esterno della scatola, lo indica esplicitamente.

GARANZIA

Garanzia limitata di 2 anni di Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garantisce che questo prodotto &
privo di difetti nei materiali e nella lavorazione per un periodo di due anni dalla data originale dell’acquisto. Se il
prodotto & difettoso, Sonoma Internet GmbH lo sostituira gratuitamente al consumatore. La garanzia limitata di

due anni copre la sostituzione del prodotto solo per difetti di fabbricazione. Non sono fornite altre garanzie esplicite
o implicite. Se esiste una richiesta di garanzia, I'unica sostituzione per 'utente & la sostituzione del prodotto: La
presente garanzia non copre i danni o i difetti del prodotto derivanti da incidenti, uso improprio, abuso, sporcizia,
acqua, controllo della temperatura, uso inappropriato, normale usura, manutenzione o riparazione da parte di uffici di
assistenza non autorizzati, inclusa ma non limitata la ricarica.

EVENTUALI GARANZIE IMPLICITE, INCLUSE, ATITOLO ESEMPLIFICATIVO, LE GARANZIE IMPLICITE DI
COMMERCIABILITA O IDONEITA PER UN DETERMINATO SCOPO, SONO LIMITATE A DUE ANNI DALLA DATA
O DALLACQUISTO ORIGINALE: SONOMA INTERNET GmbH IN NESSUNA CIRCOSTANZA E RESPONSABILE
PER DANNI INCIDENTALI O CONSEQUENZIALI DERIVANTI DALL'USO DI QUESTO PRODOTTO. Alcuni stati
non consentono I'esclusione o la limitazione delle garanzie implicite o dei danni incidentali o consequenziali, come
indicato sopra, pertanto la suddetta limitazione o esclusione potrebbe non essere applicabile. Questa garanzia
limitata ti conferisce diritti legali specifici. Potresti anche avere altri diritti legali che variano da stato a stato.



SERVIZIO CLIENTI USO PREVISTO
In caso di domande sul prodotto, contattare il Servizio Clienti (tramite posta elettronica all'indirizzo help@sonoma- Estimulacion externa: estimula los puntos calientes del cuerpo como el muslo interior, los pezones, el clitoris, el
internet.com o al numero di telefono +49 30 208 473 88). pering, los testiculos y el pene.

\PIECE LA FIESTA

\: desactivar el bloqueo de teclas antes de utilizar el producto por primera vez. Un botén de control. Teclas
de blogueo: On / Off: (mantener pulsado el boton durante 6 segundos Laluz LED parpadeara y el dispositivo vibrara
tres veces.) On (Pulsar una vez) Off (Mantener pulsado durante 2 segundos) Cambiar programa (Pulsar una vez). Luz
LED: Juguete encendido (La luz LED esta encendida). Pulsar boton (La luz LED parpadea). Proceso de carga. Introducir
el cable USB de carga adjunto en el pequefio hueco redondo del extremo inferior del juguete. Juguete cargando (La
luz LED se enciende y se apaga lentamente). Juguete cargado (La luz LED esta apagada). Tiempo de funcionamiento (a
méxima velocidad): 90 mins. Tiempo de carga: 90 mins. Coloca el juguete sobre un dedo (por ejemplo, el dedo indice)
de modo que el lado abierto quede por encima del dedo. Utiliza el vibrador pequefio para estimular los pezones, el
clitoris, el periné, los testiculos y el pene. Accesorio versatil para sexo individual y sexo oral.

INSTRUCCIONES

Utilizar solo con lubricante a base de agua. Evitar contacto con aceites de masaje. Limpiar con agua y jabon suave
antes y después de cada uso. Atencion: no limpiar con productos que contengan alcohol, silicona, bencina, acetona u
otras sustancias corrosivas. Nuestro consejo: Para la limpieza del juguete, te recomendamos el limpiador de juguetes
2in1Toy Cleaner & Intimate Care de AMORELIE Care. Colocar el juguete limpio en su caja. Almacenar en un lugar
seguro y seco, sin luz solar directa ni temperaturas extremas.

INFORMACION TECNICA

6 tipos de vibracion y 3 niveles de intensidad. Un motor poderoso. Luz LED. Impermeable. Materiales de primera
calidad: silicona certificada por la FDA; plastico ABS; anillo con aspecto dorado. Medidas: 4,7 cm x 4,1cm; @ 1,5 cm.
USB recargable (incluye: cable).

INDICACIONES DE SEGURIDAD

No utilizar en las primeras 6 semanas después del parto ni después de la cirugia pélvica. Consulta a tu médico o
matrona. No utilizar si llevas marcapasos. No utilizar sobre pieles hinchadas o inflamadas. No utilizar si eres alérgico/a
al material. No utilizar en la zona del cuello. No utilizar mientras se esta cargando, ya que podria provocar una descarga
eléctrica. No colocar el cargador en contacto con el agua para evitar descargas eléctricas. No utilizar un hub USB que
también cargue otros dispositivos. No cargar ni utilizar si alguno de los componentes esta danado. El sextoy tiene una
clasificacion de ipx67, lo que significa que puede sumergirse en 1 metro de agua dulce durante 30 minutos. Utilice



Gnicamente adaptadores que tengan proteccion contra cortocircuitos con este cable de carga para reducir el riesgo
de incendio. No limpiar con productos que contengan alcohol, silicona, bencina, acetona u otras sustancias corrosivas.
No hervir, hornear, freir, cocinar en el microondas ni exponer el juguete a calor intenso. No apto para lavadora o
lavavajillas. No utilizar junto con otros juguetes vibradores. Mantener el producto fuera del alcance de bebés, nifios,
mascotas y animales, asi como de temperaturas extremas y fuego. Se vende solo como novedad para adultos. {No
apto para uso médico! Solo apto para uso externo. ;El uso indebido puede pt graves en el cuerpo!

POR AMOR AL MEDIO AMBIENTE

Como distribuidor de equipos electronicos, estamos legalmente obligados a aceptar la devolucion de equipos
eléctricos y electrénicos de forma gratuita. Declaramos expresamente que ti como usuario estas legalmente
obligado a devolver las pilas usadas. Nunca deseches este articulo en la basura doméstica. Desecha el aparato de
forma respetuosa con el medio ambiente en un punto de recogida para el reciclaje de aparatos electrénicos. El
simbolo que se muestra a continuacion, también visible en el exterior de la caja, te avisa de ello.

GARANTIA

2 afos de garantia limitada Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garantiza que este producto esta libre
de defectos de materiales y de fabricacion durante un periodo de dos afios a partir de la fecha original de compra. Si
el producto tiene algin defecto, Sonoma Internet GmbH lo reemplazara gratuitamente al consumidor. La garantia
limitada de dos afios cubre el reemplazo del producto solo en caso de defectos de fabricacion. No se proporciona
ninguna otra garantia expresa o implicita. Si existe un reclamo de garantia, el Gnico reemplazo para el usuario es el
reemplazo del producto: Esta garantia no cubre los dafios o defectos del producto que resulten de accidentes, mal
uso, abuso, suciedad, agua, control de temperatura, uso inadecuado, desgaste normal, mantenimiento o reparacion
por agentes de servicio no autorizados, incluyendo pero no limitado a la recarga.

CUALQUIER GARANTIA IMPLICITA, INCLUIDAS LAS GARANTIAS IMPLICITAS DE COMERCIABILIDAD O
IDONEIDAD PARA UN FIN DETERMINADO, SE LIMITAN A DOS ANOS A PARTIR DE LA FECHA DE COMPRA
ORIGINAL: SONOMA INTERNET GmbH no sera en ningiin caso responsable de los dafios incidentales o
consecuentes derivados del uso de este producto. Algunos estados no permiten la exclusion o limitacion de garantias
implicitas o dafios incidentales o consecuentes segin lo establecido anteriormente, por lo que es posible que la
limitacion o exclusion anterior no se aplique en tu caso. Esta garantia limitada te otorga ciertos derechos legales.
También puedes tener otros derechos legales que varian de un estado a otro.

SERVICIO AL CLIENTE
Si tienes alguna pregunta acerca del producto, por favor, contacta con Servicio al Cliente, ya sea por correo
electronico a help@sonoma-internet.com, o por teléfono al +49 30 208 473 88.

ANVENDELSESFORMAL
Ekstern stimulation - forkaeler udvendige hotspots som inderlar, brystvorter, klitoris, mellemked, testikler og penis.

LAD OS KOMME | GANG!

OBS! Du skal deaktivere tastelasen for forste brug. 1 betjeningsknap. Tastespaerre: Til/Fra (hold knappen nede i 6
sekunder. LED-lampen bllnker og motoren wbrerer tre ganger.).
Til (tryk én gang). Fra (hold nedtrykket i 2 sekunder). Skift program (tryk én gang). LED-lampe: Toy er taendt (LED-
lampen er taendt). Klik p& knappen (LED-lampe blinker). Opladning: Det medfelgende USB-ladekabel stikkes ind i
den lille &bning i bunden af Toy. Toy lader op (LED-lampen slukker og teender langsomt). Toy er ladet op (LED-lampen
er slukket). Driftstid (ved maksimal hastighed): 90 mins. Opladningstid: 90 mins. Toy smeges over en finger (for
eksempel pegefingeren), sd den dbne side ligger pa oversiden af fingeren. Brug den lille vibrator til at stimulere
brystvorter, klitoris, mellemked, testikler og penis. Mange muligheder ved solosex og oralsex.

INSTRUKTIONER

M3 kun anvendes med vandbaseret glidecreme. Undgé kontakt med massageolier. Advarsel: M4 ikke rengeres med
produkter, der indeholder sprit, silikone, benzin, acetone eller andre atsende stoffer. Vores tip: Til rengering anbefaler
vi 2i1Toy Cleaner & Intimate Care fra AMORELIE Care. Lag det rene Toy tilbage i opbevaringsboksen. Opbevares p&
et sikkert og tert sted uden direkte sollys eller ekstreme temperaturer.

TEKNISK INFORMATION

6 vibrationsmenstre og 3 intensitetsniveauer. En staerk motor. LED-indikator. Vandteet. Fersteklasses materialer:
Silikone certificeret af FDA (USA’s federale fedevare- og leegemiddelmyndighed), ABS-kunststof, ring i guldlook.
Male: 4,7 cm x 4,1 cm; @ 1,5 cm. Genopladelig (USB opladningsledning medfelger).

SIKKERHEDSANVISNINGER

M3 ikke anvendes under graviditet. M ikke anvendes i de forste 6 uger efter fedslen og efter en operation i
baskkenomrédet. Radfer dig derefter med din laege eller jordemoderen. Mé ikke anvendes, hvis du bruger pacemaker.
M3 ikke anvendes, hvis huden er opsvulmet eller betandt. M3 ikke anvendes, hvis du reagerer allergisk over for
materialet. M3 ikke anvendes i nakkeomradet. M4 ikke anvendes under opladning, da det kan medfere elektrisk sted.
Opladeren mé ikke komme i kontakt med vand, da det kan give elektrisk sted. Anvend ikke en USB-hub med andre
apparater tilsluttet. M4 ikke oplades eller anvendes, hvis en af komponenterne er beskadiget. Brug kun adaptere, der
har kortslutningsbeskyttelse med dette opladerkabel for at mindske risikoen for brand. Sexlegetojet er klassificeret
pa ipx67, hvilket betyder at det kan nedsankes i 1 meter ferskvand i op til 30 minutter. M& ikke rengeres med
produkter, der indeholder sprit, silikone, benzin, acetone eller andre atsende stoffer. Toy ma ikke koges, bages,
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steges, puttes i mikrobelgeovnen eller udsaettes for anden hej varme. Egner sig ikke til at putte i vaskemaskinen eller
opvaskemaskinen. Ma ikke anvendes sammen med andet vibrerende legetej. Produktet skal opbevares utilgaengeligt
for spadbern, bern, kaeledyr og dyr, og det ma ikke udsaettes for ekstreme temperaturer og ild.

Salges kun som ny vare for voksne. lkke beregnet til medicinsk brug! Kun egnet til ekstern brug.

Forkert brug kan medfere alvorlige kvaestelser!

VAR GOD VED MILJGET

Som salgere af elektroniske apparater er vi juridisk forpligtet til at acceptere gratis returnering af elektriske og
elektroniske apparater. Vi erklaerer udtrykkeligt, at du som bruger juridisk er forpligtet til at aflevere brugte batterier.
Disse artikler ma aldrig bortskaffes sammen med husholdningsaffald. Apparatet skal bortskaffes miljerigtigt ved at
aflevere det pa en genbrugsplads, der tager mod elektroniske apparater. Det her viste symbol, der ogsé kan ses pa
boksens yderside, er beregnet til udtrykkeligt at gere opmaerksom pa dette.

GARANTI

2-8rig begranset garanti fra Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garanterer, at dette produkt er frit for
materiale- og fabrikationsfejl i en periode pa 2 ar fra den oprindelige kebsdato. Skulle der forekomme en sadan fejl

pa produktet, erstatter Sonoma Internet GmbH det uden beregning. Den 2-arige begransede garanti deekker kun
erstatning af produkter med fabrikationsfejl. Der ydes ingen andre udtrykkelige eller underforstdede garantier. Hvis
der fremsaettes et garantikrav, kan der kun gives erstatning til brugeren i form af udskiftning af produktet: Garantien
daekker ikke produktskader eller -defekter, der skyldes uheld, forkert brug, misbrug, snavs, vand, temperaturskader,
uforholdsmaessig brug, normalt slid, vedligeholdelse eller reparation pa et ikke-autoriseret serviceveerksted, inklusive,
men ikke begraenset dertil, opladning.

ALLE UNDERFORSTAEDE GARANTIER, HERUNDER, MEN IKKE BEGRANSET TIL, DE UNDERFORSTAEDE
GARANTIER FOR SALGBARHED ELLER EGNETHED TIL ET BESTEMT FORMAL BEGR/NSES TILTO AR FRA DATO
ELLER OPRINDELIGT K@B: SONOMA INTERNET GmbH PATAGER SIG_ UNDER INGEN OMSTANDIGHEDER
ANSVAR FOR INDIREKTE SKADER ELLER F@LGESKADER, DER OPSTAR | FORBINDELSE MED BRUGEN AF
DETTE PRODUKT. Nogle lande tillader ikke udelukkelse eller begraensning med hensyn til stiltiende garantier eller
tilfeeldige skader eller felgeskader som ovenfor angivet, s3 ovenstaende begraensning eller udelukkelse gaelder
muligvis ikke for dig. Denne begraensede garanti giver dig bestemte juridiske rettigheder.

Du kan eventuelt have andre juridiske rettigheder, der kan variere fra land til land.

KUNDESERVICE
Hvis du har spergsmal vedrerende produktet, kan du kontakte kundeservice - enten via e-mail p& help@sonoma-
internet.com eller telefon p& +49 30 208 473 88.



BEOOGD GEBRUIK
Externe stimulatie - verwent externe hotspots als de binnenkant van de enkels, de tepels, de clitoris, het perineum, de
testikels en de penis.

EN WE AAN DE SLAG GAAN

SELET: Deactiveer het sleutelslot voor het eerste gebruik. 1 bedieningsknop. Toetsvergrendeling: Aan/uit (Houd

de knop 6 seconden ingedrukt. Het ledlampje knippert en de motor vibreert drie keer.) Aan (één keer drukken) Uit (2
seconden ingedrukt houden) Programma wijzigen (één keer drukken). Ledlampje: Speeltje is aan (ledlampje brandt).
Op knop drukken (ledlampje knippert). Oplaadprocedure: Steek de meegeleverde USB-oplaadkabel in de kleine
opening aan de onderkant van het speeltje. Speeltje wordt opgeladen (ledlampje gaat langzaam aan en uit). Speeltje is
volledig opgeladen (ledlampje is uit). Werkingsduur (op maximale snelheid): 90 mins. Oplaadtijd: 90 mins. Schuif het
speeltje over een vinger (bijvoorbeeld de wijsvinger), zo dat de open kant aan de bovenkant van de vingers zit. Gebruik
de kleine vibrator om de tepels, de clitoris, het perineum, de testikels en de penis te stimuleren. Veelzijdig inzetbaar bij
soloseks en orale seks.

INSTRUCTIES

Gebruik alleen met een glijmiddel op waterbasis. Vermijd contact met massageolie. Voor en na elk gebruik
schoonmaken met water en een milde zeep. Let op: Reinig niet met producten die alcohol, siliconen, benzine, aceton
of andere bijtende stoffen bevatten. Onze tip: we raden de 2-in-1Toy Cleaner & Intimate Care van AMORELIE Care
aan. Leg het schone speeltje weer terug in de opbergdoos. Op een veilige, droge plek, niet in direct zonlicht en niet bij
extreme temperaturen opbergen.

TECHNISCHE INFORMATIE

6 vibratiepatronen en 3 intensiteitsniveaus. Een krachtige motor. Ledlampjes. Waterbestendig. Premium materiaal:
FDA-gecertificeerde siliconen, ABS-kunststof, ring in goud optiek. Afmeting: 4,7 cm x 4,1 cm; @ 1,5 cm. Oplaadbaar
(USB-oplaadkabel meegeleverd).

VEILIGHEIDSINSTRUCTIES

Niet gebruiken tijdens de zwangerschap. Niet gebruiken binnen de eerste zes weken na de geboorte of na een
operatie in het bekkengebied. Neem daarna contact op met je arts of verloskundige. Niet gebruiken als je een
pacemaker draagt. Niet gebruiken bij een gezwollen of ontstoken huid. Niet gebruiken als je allergisch reageert

op het materiaal. Niet gebruiken in het halsgebied. Niet gebruiken tijdens het opladen, omdat dit kan leiden tot
een elektrische schok. Oplader uit de buurt van water houden om een elektrische schok te voorkomen. Gebruik
geen USB-hub die ook andere apparaten oplaadt. Niet opladen of gebruiken als een van de onderdelen beschadigd

is. De sextoy is ipx67 waterproof, dit betekent dat de sextoy maximaal 30 minuten in 1 meter water kan worden
ondergedompeld. Gebruik alleen een adapter met kortsluitingsbeveiliging met deze oplaadkabel om het risico op
brand te verkleinen. Reinig niet met producten die alcohol, siliconen, benzine, aceton of andere bijtende stoffen
bevatten. Speeltje niet koken, bakken, braden, in de magnetron stoppen of blootstellen aan extreme hitte. Niet
geschikt voor de vaatwasser of wasmachine. Niet tegelijk met andere vibrerende speeltjes gebruiken. Berg het
product buiten bereik van baby’s, kinderen, huisdieren en dieren op en stel het niet bloot aan extreme temperaturen
en vuur. Alleen in nieuwstaat te koop voor vol Niet voor licinaal gebruik! Alleen geschikt voor
uitwendig gebruik. Misbruik kan leiden tot ernstige fysieke verwondingen!

MET OOG VOOR HET MILIEU

Als fabrikant van elektronische apparaten zijn we wettelijk verplicht elektrische en elektronische apparaten kosteloos
in te nemen. We willen benadrukken dat jij als gebruiker wettelijk verplicht bent gebruikte batterijen in te leveren.
Voer dit artikel nooit af met het huishoudelijk afval. Denk aan het milieu en breng het apparaat naar een inzamelpunt
voor de recycling van elektronische apparaten. Het hier afgebeelde symbool, dat ook is afgebeeld op de buitenkant
van de doos, wijst je daar expliciet op.

GARANTIE 0

2 jaar beperkte garantie van Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garandeert dat dit product gedurende
een periode van twee jaar vanaf de oorspronkelijke aankoopdatum vrij is van materiaal- en productiefouten. Als

een dergelijke fout bij het product wordt geconstateerd, zal Sonoma Internet GmbH de gebruiker kosteloos een
vervangend exemplaar aanbieden. Binnen de tweejarige beperkte garantie wordt enkel een vervangend product
aangeboden in geval van fabricagefouten. Er zijn nadrukkelijk geen andere of impliciete garanties van toepassing. Als
aanspraak kan worden gemaakt op de garantie, ontvangt de gebruiker alleen een vervangend product: deze garantie
dekt geen productschades of defecten die zijn ontstaan door een ongeval, onjuist gebruik, misbruik, vervuiling, water,
te hoge temperaturen, oneigenlijk gebruik, normale slijtage, of onderhoud of reparatie door niet-geautoriseerde
serviceverleners, met inbegrip van, maar niet beperkt tot, het opladen.

ALLE IMPLICIETE GARANTIES, MET INBEGRIP VAN IMPLICIETE GARANTIES VAN VERKOOPBAARHEID OF
GESCHIKTHEID VOOR EEN BEPAALD DOEL, ZIJN BEPERKT TOT TWEE JAAR NA DE OORSPRONKELIJKE
VERKOOPDATUM: SONOMA INTERNET GmbH IS GEEN GEEN GEVAL VERANTWOORDELIJK VOOR
INCIDENTELE OF GEVOLGSCHADE DIE ONTSTAAT DOOR GEBRUIK VAN DIT PRODUCT. In een aantal landen
is de uitsluiting of beperking van impliciete garanties of incidentele of gevolgschade, zoals hierboven vermeld,
niet ontvankelijk, waardoor de bovenstaande beperking of uitsluiting mogelijk niet op jou van toepassing is. Deze



beperkte garantie geeft je bepaalde wettelijke rechten. Mogelijk heb je ook andere wettelijke rechten, die van land USO PRETENDIDO

tot land kunnen verschillen. Estimulagédo externa - satisfaz pontos chave externos, como a parte interna das coxas, mamilos, clitoris, perineo,
testiculos e pénis.

KLANTENSERVICE

Heb je nog vragen over dit product? Neem dan contact op met de klantenservice - VAM OMECAR

\ ntes da primeira utilizacao, desative o bloqueio das teclas. Um botéo de controlo. Bloqueio de teclas:
Ligado / Desligado (segure o botao durante 6 segundos. A luz do LED pisca e o motor vibra trés vezes.). Ligado
(pressione uma vez). Desligado (pressione por 2 segundos). Alterar o programa (pressione uma vez). Luz LED: O
brinquedo esta ligado (a luz LED esta ligada). Pressione o botédo (a luz LED pisca). Processo de carregamento: Insira o
cabo de carregamento USB incluido na pequena abertura na parte inferior do brinquedo. O brinquedo esta a carregar
(aluz LED acende e desliga lentamente). O brinquedo esta carregado (a luz LED estéa apagada). Tempo de operagdo
(na velocidade maxima): 90 mins. Tempo de carregamento: 90 mins. Segure o brinquedo sobre um dedo (por
exemplo, o dedo indicador) para que o lado aberto fique acima do dedo. Utilize o pequeno vibrador para estimular os
mamilos, o clitéris, o perineo, os testiculos e o pénis. Uso versatil a solo e sexo oral.

via e-mail naar help@sonoma-internet.com, of telefonisch op +49 30 208 473 88.

INSTRUCOES

Utilize apenas com um lubrificante & base de agua. Evite o contacto com 6leos de massagem. Limpe com sabéo neutro

e agua antes e depois de cada uso. Cuidado: Nao limpar com produtos que contenham alcool, silicone, gasolina, @
acetona ou outras substancias corrosivas. A nossa dica: Recomendamos o 2 em 1Toy Cleaner & Intimate Care da

AMORELIE Care para limpeza. Coloque o brinquedo limpo de volta na caixa. Armazene num local seguro e seco,

longe da luz solar direta ou de temperaturas extremas.

INFORMAGOES TECNICAS R

6 padrdes de vibragdo e 3 niveis de intensidade. Um motor potente. Exibi¢éo de luz LED. A prova de agua. Materiais
premium: silicone certificado pela FDA,; plastico ABS; anel na cor dourada. Dimensdes: 4,7 cm x 4,1 cm; @ 1,5 cm.
Recarregavel (cabo de carregamento USB incluido).

INSTRUCOES DE SEGURANCA

Nao use durante a gravidez. Nao use nas primeiras 6 semanas apds o parto e apos cirurgia pélvica. Consulte o seu
médico ou parteira. Ndo use se tiver um pacemaker. Nao use em pele inchada ou inflamada. N&o utilizar se for
alérgico ao material. Nao utilizar na area do pescogo. Nao use durante o carregamento, pois pode resultar em choque
elétrico. Nao coloque o carregador em contacto com agua para evitar choques elétricos. Nao use um cabo USB que
carregue outros dispositivos. Nao carregue ou utilize se algum dos componentes estiver danificado. Use/Usa o cabo
de carregamento so com adaptadores que tenham protecéo contra curto-circuito para evitar o risco de incéndio.



O sextoy esta avaliado com a norma IPX67 o que permite imerséo dentro de agua durante 30 minutos até 1 metro APOIO AO CLIENTE

sem danificar o aparelho. Nao limpar com produtos que contenham alcool, silicone, gasolina, acetona ou outras No caso de ter quaisquer dividas relacionadas com este produto, por favor contactar os Servigos ao Cliente —
substéncias corrosivas. No cozinhar, assar, fritar, colocar no microondas ou expor o brinquedo a qualquer calor. Nao é através do e-mail help@sonoma-internet.com, ou pelo telefone +49 30 208 473 88.

adequado para a maquina de lavar roupa ou para a maquina de lavar loica. Ndo use com outros brinquedos de vibragéo.

Mantenha o produto fora do alcance de bebés, criangas, animais de estimagao, bem como de temperaturas extremas

e fogo. Vendido apenas como artigo novo para adultos. Ndo é adequado para uso médico! Adequado apenas para uso

externo. Uma ma utilizagdo pode levar a ferimentos graves!

PROTECAO DO AMBIENTE

Como distribuidor de dispositivos eletronicos, somos legalmente obrigados a aceitar a devolugdo gratuita de
equipamentos elétricos e eletronicos. Declaramos expressamente que vocé, como utilizador, é legalmente obrigado
a devolver as baterias usadas. Nunca descarte este artigo com lixo doméstico. Descarte o dispositivo de forma
ecoldgica num ponto de recolha de reciclagem de aparelhos eletrénicos. O simbolo mostrado aqui, que também é
visivel na parte externa da caixa, deve explicitamente indicar-lhe isso.

GARANTIA

2 anos de garantia limitada Sonoma Internet GmbH. A Sonoma Internet GmbH garante que este produto esta livre
de defeitos materiais e mao-de-obra por um periodo de dois anos a partir da data da compra original. Se o produto
estiver com defeito, a Sonoma Internet GmbH substituird o mesmo gratuitamente. A garantia limitada de dois anos
cobre a substituicdo do produto apenas para defeitos de fabrico. Nenhuma outra garantia expressa ou implicita é
fornecida. Se houver uma reclamacéao de garantia, a Gnica substituicdo do utilizador € a substituicdo do produto:
Esta garantia ndo cobre danos ou defeitos do produto resultantes de acidente, uso indevido, abuso, sujidade, agua,
controlo de temperatura, uso inadequado, desgaste normal, manutengdo ou reparagdo por servigcos nao autorizados,
incluindo, mas nao estando limitado a recarga.

QUAISQUER GARANTIAS IMPLICITAS, INCLUINDO, MAS NAO SE LIMITANDO AS GARANTIAS IMPLICITAS DE
COMERCIALIZAGAO OU ADEQUAQAO A UMA FINALIDADE ESPECIFICA, SAO LIMITADAS A DOIS ANOS A
PARTIR DA DATA OU DA COMPRA ORIGINAL: A SONOMA INTERNET GmbH NAO SE RESPONSABILIZA POR
DANOS ACIDENTAIS OU CONSEQUENCIAIS DECORRENTES DO USO DESTE PRODUTO . Alguns estados nao
permitem a exclusdo ou limitacdo de garantias implicitas ou danos incidentais ou consequenciais, conforme declarado
acima, portanto, a limitacdo ou exclusao acima pode nao se aplicar a si. Esta garantia limitada da-lhe direitos legais
especificos. Também pode ter outros direitos legais que variam de estado para estado.



AVSEDD ANVANDNING
Extern stimulering - skdmmer bort yttre erogena zoner, sésom insidan av léret, brostvartor, klitoris, perineum, testiklar
och penis.

NU TAR VI OCH SATTER IGANG

VARNING: Avaktivera knapplaset innan enheten tas i bruk forsta gangen. 1kontrollknapp. Knapplds: Av (héll knappen
intryckt i 6 sekunder. LED-lampan blinkar och motorn vibrerar tre génger). P (tryck en gang). Av (hall nere i 2
sekunder). Andra program (tryck en géng). LED-lampa: Leksaken &r pa (LED-lampan lyser). Klicka pa knappen (LED-
lampan blinkar). Laddningsprocess: Satt i den medféljande USB-laddningskabeln i den lilla Sppningen langst ner i
leksaken. Leksaken laddar (LED-lampan sl3s sakta p& och av). Leksaken ar fardigladdad (LED-lampan &r av). Drifttid (vid
maximal hastighet): 90 mins. Laddningstid: 90 mins. Dra leksaken Gver ett finger (till exempel pekfingret) sé att den
Sppna sidan ligger ovanpé fingret. Anvéind den lilla vibratorn fér att stimulera bréstvartor, klitoris, perineum, testiklar
och penis. Mdngsidig vid solosex och oralsex.

INSTRUKTIONER

Anvénd endast med vattenbaserat glidmedel. Undvik kontakt med massageoljor. Rengér med mild tval och vatten
fére och efter varje anvandning. Varning: Fér ej rengéras med produkter som innehéller alkohol, silikon, bensin, aceton
eller andra fratande substanser. Vart tips: For rengdring rekommenderar vi 2 i 1 Toy Cleaner & Intimate Care fran
AMORELIE Care. Lagg tillbaka den rengjorda leksaken i férvaringsladan. Forvaras pé ett sékert, torrt stélle, bort fran
direkt solljus eller extrema temperaturer.

TEKNISK INFORMATION
6 vibrationsménster och 3 intensitetsnivaer. En kraftfull motor. LED-display. Vattentat. Premiummaterial: FDA-
certifierat silikon; ABS-plast; ring i guld-optik. Métt: 4,7 cm x 4,1 cm; @ 1,5 cm. Uppladdningsbar (USB laddkabel ingar).

SAKERHETSINFORMATION

Anviénd inte under graviditet. Anvand inte under de férsta 6 veckorna efter fédseln och efter backenoperationer.
Radfraga sedan din ldkare eller barnmorska. Anvand inte om du har en pacemaker. Anvénd inte p& svullen eller
inflammerad hud. Anvénd inte om du &r allergisk mot materialet. Anvand inte i nackomrédet. Anvand inte under
laddning eftersom detta kan resultera i en elektrisk stét. Se till att laddaren inte kommer i kontakt med vatten for att
undvika elektriska stétar. Anvdnd inte ett USB-nav som &ven laddar andra enheter. Ladda inte och anvénd inte om
nagon av komponenterna &r skadade. Anvéand endast adaptrar som har kortslutningsskydd med denna laddningskabel
for att minska risken for brand. Sextoyen ar klassad pé ipx67 vilket innebar att den kan nedsdnkas i 1 meter sétvatten i
upp till 30 minuter. Far ej rengéras med produkter som innehéller alkohol, silikon, bensin, aceton eller andra fratande

substanser. Gér inget av foljande: koka, baka, steka, lagga i mikrovégsugn eller exponera leksaken fér hég vdrme. Ej
lamplig for tvattmaskinen eller diskmaskinen. Anvand inte med andra vibrerande leksaker. Forvara produkten utom
rackhall for spadbarn, barn, husdjur och djur, samt extrema temperaturer och eld. Séljs endast som ny vara fr vuxna.
Inte f6r medicinsk anvindning! Endast avsedd for externt bruk. Missbruk kan leda till allvarliga skador!

FOR ATT DU ALSKAR MILJON

Som distribut6r av elektroniska enheter &r vi lagligen skyldiga att acceptera dterlamning av elektrisk och elektronisk
utrustning utan kostnad. Vi férklarar uttryckligen att du som anvéndare ar juridiskt skyldig att returnera anvanda
batterier. Slang aldrig denna produkt i hushéllsavfallet. Kassera enheten pé ett miljovanligt sétt vid en station

for atervinning av elektroniska apparater. Symbolen som visas hér, och som ocksa syns pa utsidan av ladan, bor
uttryckligen informera dig om detta.

GARANTI

2 &rs begransad garanti Sonoma Internet GmbH. Sonoma Internet GmbH garanterar att denna produkt &r fri frén
defekter i material och utférande under en period av tva &r frén det ursprungliga inkdpsdatumet. Om produkten
ar defekt kommer Sonoma Internet GmbH att ersatta den utan extra kostnad fér konsumenten. Den begransade
garantin pa tva ar omfattar endast produktbyte for tillverkningsfel. Inga andra uttryckliga eller underforstadda
garantier lamnas. Om det finns ett garantikrav galler det enbart ersattandet av produkt till anvéndaren: Garantin
omfattar inte produktskador eller fel som uppkommer till féljd av olycka, felaktig anvandning, missbruk,

smuts, vatten, temperaturskada, olémplig anvandning, normalt slitage, underhall eller reparation av obehériga
serviceinrattningar, inklusive men inte begrénsat till laddning.

EVENTUELLA GARANTIER, INKLUSIVE, MEN INTE BEGRANSADE TILL DE IMPLICERADE GARANTIERNA FOR
SALJBARHET ELLER LAMPLIGHET FOR ETT SARSKILT SYFTE, BEGRANSAS TILL TRE AR FRAN DATUMET FOR
DET URSPRUNGLIGA KOPET: SONOMA INTERNET GmbH TAR INTE | NAGOT FALL ANSVAR FOR DELSKADOR
ELLER FOLJSKADOR SOM UPPSTAR FRAN ANVANDNINGEN AV DENNA PRODUKT. Vissa stater tilliter inte
uteslutning eller begrénsning av underforstddda garantier eller tillfélliga skador eller féljdskador som ovan angivna, s&
ovanstdende begransning eller uteslutning kanske inte géller dig. Denna begrénsade garanti ger dig specifika juridiska
rattigheter. Du kan ocksa ha andra lagliga rattigheter som varierar frén stat till stat.

KUNDTJANST
Om du har n&gra fragor om denna produkt, kontakta kundtjénst - antingen via e-post help@sonoma-internet.com,
eller pa telefon +49 30 208 473 88.
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DISCOVER MORE LOVE TOYS FROM OUR AMORELIE.COM
AMORELIE COLLECTION
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Sonoma Internet GmbH
Wattstra3e 11-13
13355 Berlin, Germany / Deutschland /
Allemagne / Germania / Alemania / Tyskland /
Duitsland / Alemanha / Tyskland / %4

All rights reserved. Made in China.
Alle Rechte vorbehalten. Hergestellt in China.
Tous droits réservés. Fabriqué en Chine.
Tutti i diritti riservati. Prodotto in Cina.

Todos los derechos reservados. Fabricado en China.

Alle rettigheder forbeholdes. Fremstillet i Kina.
Alle rechten voorbehouden. Gemaakt in China.
Todos os direitos reservados. Fabricado na China.
All rattigheter reserverade. Tillverkad i Kina.
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